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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCT

- LAMPADA LUMINA A LED - su carrello

- LAMPADA HYRIDIA A 7 LED con braccio flessibile - su
carrello

- LAMPADA HYRIDIA A 7 LED con braccio a pantografo - su
carrello

- LAMPADA A LED SPOT - su carrello

- LUMINA LED LIGHT - trolley

- HYRIDIA 7 LEDS LIGHT with flexible arm - trolley

- YRIDIA 7 LEDS LIGHT with metal spring arm - trolley
- LED SPOT-ADJUSTED LIGHT - trolley

- LAMPE A LED LUMINA - chariot

- LAMPE A 7 LEDS HYRIDIA avec bras flexible - chariot

- LAMPE A 7 LEDS HYRIDIA avec bras a ressort en métal -
chariot

- LAMPE A LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - chariot

- LAMPARA LED LUMINA - base rodable

- LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo flexible - base rodable
- LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo de resorte de metal

- base rodable

- LAMPARA LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - base rodable

- LUZ LED LUMINA - trélei

- 7 LUZES LED HYRIDIA - brago flexivel - trélei

- 7 LUZES LED HYRIDIA - brago de mola metdlico - trolei
- LUZ DE FOCO AJUSTADO LED - trélei

- LED-LICHT LUMINA - Wagen

- LED-LICHT HYRIDIA 7 - flexibler Arm - Wagen

- LED-LICHT HYRIDIA 7 - Metallfederarm - Wagen

- LED-LICHT MIT EINSTELLBAREM LICHTPUNKT - Wagen

- LAMPA LEDOWA LUMINA - wézek

- LAMPA LEDOWA HYRIDIA 7 - ramie elastyczne - wozek

- LAMPA LEDOWA HYRIDIA 7 - metalowe ramie sprezynowe
wozek

- LAMPA LEDOWA Z REGULOWANA PLAMKA - wézek

- ®QTIZMOZ LUMINA LED - tpoxriAatn Bdon

- @QTIZMOZ HYRIDIA 7 LEDS - eUkaurtog Bpayiovag -
tpoxnAatn Baon

- ®QTIZMOZ HYRIDIA 7 LEDS - petaAAikos Bpayiovag pe
gAarrplo tpoxniAatn Baon

- @QTIEMOZ LED ME PYOMIZH ESTIASHZ - tpoxfjAatn Baon

- LUMINA LED LIGHT - cdrucior

- HYRIDIA 7 LUMINI LED CU BRAT FLEXIBIL - cdrucior

- HYRIDIA 7 LUMINI LED CU BRAT METALIC CU ARC - cdrucior
- SPOT LED - LUMINA REGLATA - cérucior

- LUMINA LED LIGHT - vozicek

- HYRIDIA 7 LED LUCK S FLEKSIBILNO ROKO - vozicek
- HYRIDIA 7 LED LUCK S KOVINSKO VZMETIO - vozicek
- LED TOCKASTA REGULACIJSKA LUC - vozicek

- LUMINA LED SVETLO - pojazdné 16ko

- HYRIDIA 7 LED SVETLO S PRUZNYM RAMENOM - pojazdné
162ko

- HYRIDIA 7 LED SVETLO S KOVOVYM PRUZINOVYM RAME-
NOM - pojazdné lézko

- LED SPOT-NASTAVITELNE SVETLO - pojazdné 16zko

- LUMINA LED SVJETLO - kolica

- HYRIDIA 7 LED SVJETLA SA SAVITLIIVIM KRAKOM - kolica
- HYRIDIA 7 LED SVJETLA S KRAKOM S METALNOM OPRU-
GOM - kolica

- LED SVJETLO PODESENO PREMA TOCKI - kolica

- LUMINA LED LAMPA - kocsi

- HYRIDIA 7 LED LAMPA RUGALMAS KARRAL - kocsi
- HYRIDIA 7 LED LAMPA RUGOS FEM KARRAL - kocsi
- LED ALLITHATO FENYFOLT LAMPA - kocsi

- LUMINA CBETOAUOAHA JIAMIIA - cmolika Ha Koneaya

- HYRIDIA JIAMIIA CbC 7 CBETOAMO/AA C TbBKABO PAMO -
cmolika Ha Konenya

- HYRIDIA JIAMIIA CbC 7 CBETOANOAA C PAMO C METAJTHA
TPY}UHA - cmolika Ha Konenya

- CBETOAMNOAHA JTAMIIA C PEFY/IUPALLIO CE MOJIE HA
OCBETABAHE - cmolika Ha Konenya

GIMA 49035 KS-Q3
GIMA 49040 KS-Q7
GIMA 49041 KS-Q7E
GIMA 49047 KS-Q5-5D
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China - Made in China

Kingsmead Service B.V.
Zonnehof 36, 2632 BE, Nootdorp, Netherland

Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com
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GINMA

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra
la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacién con el producto sanitario que le hemos
suministrado.

1. Introduccion
Lampara con luz LED
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Gestién térmica
LED: La tecnologia sin componentes infrarrojos de la ldmpara con luz LED reduce la sensacion de calor para el
paciente y el médico.

Los tejidos no se secan tan rapidamente durante la intervencidn con una radiacién muy baja de la luz.
Posicionamiento y largo alcance

El brazo articulado garantiza que la luz se pueda mover y posicionar con facilidad y que no se desplace. No se
presenta el examen del angulo muerto y el rango del largo alcance.

Bajo consumo energético
La vida util de la luz LED es 40 veces mayor que la [dmpara halégena.

Bajo consumo de energia: 1/3 menos que el sistema halégeno convencional.

Rango de aplicacion:
Examen minucioso, sobre camillas, cuidados intensivos, salas de recuperacion, dermatologia, cuidado de perso-
nas de edad avanzada, ginecologia, oftalmologia, otorringonaringdlogia, cirugia menor.

2. Datos técnicos

49035 49040 49041 49047

Modelo 49035 49040 49041 49047
LAMPARA LED LAMPARA 7 LEDS LAMPARA 7 LEDS LAMPARA LED
LUMINA - base HYRIDIA con brazo HYRIDIA con brazo de | ‘SPOT-ADJUSTED’ -
rodable flexible - base rodable |resorte de metal - base |base rodable

Tipo Color negro, base | Color blanco, base de | Color blanco, base de Color negro, base
de pie con ruedas | pie con ruedas pie con ruedas de pie con ruedas

Lampara 1 bombilla LED de |Bombilla LED, 7 bom- |Bombilla LED, 7 bombil- | 1 bombilla LED de
3w billas, 10 W las, 10 W 5W

Diametro 75 mm 90 mm 90 mm 25 mm

de la ldmpara

Diametro 40 mm (50 cm) 90mm/120mm 90mm/120mm Méx 70 mm, min 15

del campo mm a 30 cm

luminoso

lluminacion 100000 lux (30 cm) 180000 lux (30 cm) 180000 lux (30 cm) 40000 lux (30 cm)
40000 lux (50 cm) | 100000 lux (50 cm) 100000 lux (50 cm) 15000 lux (50 cm)

30000 lux (100 cm) 30000 lux (100 cm)

Extension del |760 mm 760 mm 940 mm 1000 mm

brazo flexible

Control Conmutador en la | Control digital Control digital Control de brillo

del brillo empufiadura, con- digital, campo lumi-
trol atenuador noso ajustable
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3. Indicaciones de seguridad

Para evitar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas, siga los instrumentos de prevencion basicos de

seguridad.

1) Revise el manual detenidamente y use el producto segun corresponda.
2) Antes de reemplazar la bombilla, debe apagar la [dmpara y desenchufar el cable

4. Requisitos del entorno laboral
Temperatura ambiente: -10 °C ~ +40 °C

Humedad relativa: <85 %

Presién atmosférica: 86,0 kPa ~ 106,0 kPa

5. Piezas de las Iamparas

A. Parte superior

Incluida la ldmpara, el brazo flexible y la unidad de control

49035

LAMPARA LED LUMINA - base rodable

Parte insertie

Diametru lampii
& 1010 mm ﬁ

Brat flexibil . /, .
Diametru stralucire

Maner cu intrerupdtor Cuie control

49040
LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo flexible - base rodable

49041

LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo de resorte de metal - base

Controlul digital al luminozitatii

. 1046 mm

Parte insertie

90 mm

49047

[ | \

Diametru lampii /
Brat flexibil

ntrerupétor

Maner Cuie control

LAMPARA LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - base rodable
Diametru [dmpii Parte insertie

3
“

1480 mm ﬁ

1200 mm Brat flexibil
Maner Diametru strdlucire

Spot cerc reglabil Cuie control
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B. Tipo de montaje

1) Base movil
49040
49035 >
LAMPARA LED LUMINA - base rodable LAMPARA 7 U—;DS HYRIDIA
con brazo flexible - base rodable
49041
LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA
- con brazo de resorte de metal - base
&
&
Teava
metalicda —p
Teava -
metalica Baza mobild
IS detasabild mai =
1S mare, din metal, £
8 cu cinci roti o
Baza mobila > o
din plastic ()]
S l
|<— 530 mm —>|

49047
LAMPARA LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - base rodable

&
Teava
metalics —»
€
Baza mobila S
din plastic o
»
N~

6. Instalacion y ajustes

A. Revise la parte principal y la fuente de alimentacion.

Abra el paquete y revise que todo esté bien. Si tiene algin problema, comuniquese con el fabricante o los
distribuidores.

Retire la lampara del paquete, conéctela a la fuente de alimentacion y encienda la luz.

En el caso de 49035 LAMPARA LED LUMINA - base rodable:

ajuste el brillo con el botén de la unidad de control.
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En el caso de 49040 LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo flexible - base rodable:

y 49041 LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo de resorte de metal - base:
ajuste el brillo presionando la tecla digital en la lampara.

En el caso de 49047 LAMPARA LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - base rodable:
ajuste el circulo del foco para ajustar el enfoque y el brillo con el botdn de la unidad de control.

B. . Instalacion mavil Poza 1
1. Base movil de plastico: inserte las 5 ruedas de « i
plastico en las cinco patas de la base. Retire el tubo
metalico y inserte el tubo en la base mévil de plastico
firmemente y, luego, ajuste el tornillo en la parte +
inferior de la base. (Ver imagen 1).
7 R surub
Spalator M, suru

A Q

Cheie franceza

2. Base desmontable de metal: extraiga las patas y Poza 2
atornille las ruedas.

Luego, coloque las patas en las ranuras de la pieza de
conexién de plastico, coloque la pieza de conexion

de metal desde la parte inferior y atornille las tuercas
para fijar las patas a la pieza. Finalmente, inserte el
tubo metalico en la pieza de conexidn de plastico y aju-
ste el tornillo mas largo desde el centro hasta la parte

. . . Conector
inferior. (Ver imagen 2). .
( gen 2) plastic - Picior
C. Inserte la parte superior principal en la parte Conector —»C== = /
superior del tubo metalico, atornillando firmemente _—7 5585 Surub
desde la parte lateral. Conecte el enchufe a la toma Spalator 5
de corriente y encienda la luz. G=D Cheie francezs T
7. Advertencia Cheie francez “

1. Antes de limpiar el aparato, primero desenchufe el cable.

2. No se permite limpiar con detergente liquido.

3. Para la instalacidn, se deben seguir las instrucciones.

4. La bombilla se debe reemplazar cuando se enfrie.

5. Un personal profesional debe realizar la instalacion, los ajustes y solucionar los problemas.
6. No coloque nada sobre el cable.

8. Garantia y servicio de posventa

1. Garantia de 12 meses desde la fecha de compra

- El periodo de garantia en condiciones de uso normales, el problema ocasionado por la calidad del producto, el
cliente que depende del comprobante y la factura para la garantia recibe un servicio de mantenimiento sin cargo.
- Sin nuestra autorizacion de fabrica después de la instalacidén de otras caracteristicas, la falla no se incluye en la
garantia.

- Si se cambian, se eliminan, se mueven o no se identifican las marcas que aparecen en el producto, como el
numero de modelo y la fecha de fabricacién no podra recibir el servicio de mantenimiento sin cargo.

- Si la falla se produce por una caida, estrechamiento, humedad o sumersion, no la cubre la garantia.

2. Servicio de posventa

Los clientes tienen que proporcionar los cédigos de los productos, y una imagen o video que nos ayude a confir-
mar el problema. Después de reconocer el problema, si es facil de arreglar, le enviaremos el repuesto al cliente
para resolver el problema. Si el problema no tiene solucidn, se considerara la devolucién o el reenvio.
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9. Diagnéstico y solucion de problemas

1. Lo enciende, pero la luz no puede encenderse.

a. verifique que el cable esté bien conectado.

b. verifique que el enchufe tenga electricidad.

c. verifique si la lampara presenta algin dafio y si la bombilla estd conectada

Solucién de problemas:

a. vuelva a conectar el cable.

b. asegurese de que el enchufe tenga electricidad.

c. reemplace la bombilla con la de repuesto o quitela para instalar otras unidades.

Nota: No desinstale la lampara sin nuestras instrucciones o de una manera no profesional.

2. Si el problema no es la conexion eléctrica ni la bombilla, pero la luz sigue sin funcionar, verifique si el pro-
blema proviene de la placa de circuitos o el atenuador.

Solucién de problemas:

A. 49035 LAMPARA LED LUMINA - base rodable

y 49047 LAMPARA LED ‘SPOT-ADJUSTED’ - base rodable

Puede usar el multimetro para medir ambos extremos del casquillo de la bombilla. Si la tensién es normal, revi-
se si la bombilla o el portaldmparas hacen poco contacto. Si la tensidn no es normal, abra el control atenuador
y luego use el multimetro para medir la tension de la corriente saliente. Si la tensidn es normal, revise la salida
entre el portaldmparas y el cable. Si la tensidn no es normal, significa que la fuente de alimentacion falla.

La ldmpara estd encendida pero no se puede ajustar el brillo. Reemplace la fuente de alimentacién y el poten-
ciémetro.

B. 49040 LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo flexible - base rodable

y 49041 LAMPARA 7 LEDS HYRIDIA con brazo de resorte de metal - base

Usted pude usar el multimetro para medir la tension en ambos extremos del casquillo de la bombilla. Si la
tension es normal, significa que la bombilla esta rota. Si la tension no es normal, abra el control atenuador y,
luego, utilice el multimetro para medir la tensidn de la corriente de salida. Si la tensidn es normal, revise la
salida, la linea del panel y el panel. Si la linea de conexion es normal, eso significa que el panel falla. Si la tension
es normal, significa que la fuente de alimentacion falla.

Sila lampara esta encendida pero no se puede ajustar el brillo, significa que el panel de circuitos para regular el
brillo falla.

Symbols

Producto sanitario
conforme con el reglamento (UE)
2017/745

(@)
m

Codigo producto Disposicion WEEE

Precaucion: lea las instrucciones

X X Ndmero de lote
(advertencias) cuidadosamente

Aparato de clase Il

,
LE &
-

Siga las instrucciones de uso Fabricante Fecha de fabricacion
1/
Conservar en un b Conservar al amparo -
Z P Producto sanitario
lugar fresco y seco a de la luz solar
Representante

Identificador
e dispositivo Unico

m
!

autorizado en la
Comunidad Europea

Importado por

@ 9D B>
& E & D=

Eliminacion: El producto no ha de ser eliminado junto a otros residuos domésticos. Los usuarios tienen que ocuparse
de la eliminacion de los aparatos por desguazar llevéndolas al lugar de recogida indicado por el reciclaje de los equi-
— pos eléctricos y electronicos

CONDICIONES DE GARANTIA GIMA
Se aplica la garantia B2B estandar de Gima de 12 meses.





